LED light kit compatible with Lego
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Instructions for installing this kit:

This set includes 4 pouches. (The battery case functions similarly: please select your own power
source. This article uses a USB power cable.)
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This post will complete the light installation in two main sections.
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Step l-test

Step 1-Test.

EN: Remove the expansion board from Bag 3.

DE: Enthehmen Sie die Erwelterungskarte aus
Beutel 3.

Step Z2—mounting

X1

So let’ s get started!
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EN: Connect the USB power cable to the mobile
power supply. (Power supply not included; see
the diagram below for power supply options.)

EN: Remove the USB power cable from the bag
and connect It to the expansion board.

DE: Enthnehmen Sie das USB-Stromkabel aus der
Tasche und schlielden Sie es an die
Erwelterungskarte an.

DE: Schliel3en Sie das USB-Netzkabel an die mobile

Stromversorgung an. (Stromversorgung nicht
m Lieferumfang enthalten, siene Abbildung
unten fur die Stromversorgungsart.)

>

Power Bank Phone Charger USB Socket With USBto  With USB to in-
interface terface
AA battery box AAA battery box
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EN: Take any bag of lighting components, connect the removed components individually to the expansion board, turn
4 on the power, and check If all lights function properly. It any i1ssues arise, please contact us immediately.

DE: Nehmen Sie einen beliebigen Beutel mit Beleuchtungskomponenten, schlielden Sie die entfernten Komponenten
einzeln an die Erwelterungskarte an, schalten Sie die Stromversorgung ein und tberprufen Sie, ob alle Leuchten
ordnungsgemal’d funktionieren. Bel Problemen wenden Sie sich bitte umgehend an uns.
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After confirming that there are no abnormalities,
temporarily return each part to 1ts original bag.




Step 2-Mounting.

EN: Take out the building block model.
DE: Nimm das Bauklotzmodell heraus.




EN: Take the following two magnolia branches;
they have identical lighting fixtures. Using the
left branch as an example.

EN: Adjust your perspective.
3 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.
DE: Nehmen Sie die folgenden zwel
Magnolienzweige; sie haben identische

Beleuchtungskdrper. Nehmen wir den linken
/welg als Beispiel.

h______________________________‘




EN: Remove the building blocks one by one. EN: Remove the string of lights from Bag 1 and

place the lights onto the building blocks.

DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.

DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 1 und
befestige die Lichter an den Bausteinen.

Note: The light cord is routed through
the gaps 1in the building blocks.




EN: Take out the disassembled building blocks and
reassemble them in order.

EN: Wrap the string lights around the branches.

7 DE: Wickeln Sie die Lichterkette um die Aste.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus und
setzen Sie sie der Reihe nach wieder zusammen.




EN: Find the lights in the string of lights.

EN: Install the light fixture onto the building block.
DE: Installieren Sie die Leuchte auf dem Baustein.

DE: Finde die Lichter in der Lichterkette.




EN: Take out the disassembled building blocks and
reassemble them in order.

EN: Adjust your perspective.
DE: Andern Sie Ihre Perspektive.
DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus und
setzen Sie sie der Reihe nach wieder zusammen.




EN: Move the building block slightly to the right.
1 2 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.

EN: Wrap the light cord around the building block
once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.




cord.

EN: Return the building blocks to their original
1 4 positions so that they press down on the light

EN: Adjust your perspective.
DE: Andern Sie lhre Perspektive.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre
ursprungliche Position, sodass sie auft das
Lichtkabel dricken.




EN: Move the building block slightly to the left.
DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach links.

EN: Wrap the light cord around the building block
once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.




EN: Return the building blocks to their original
positions so that they press down on the light

cord.

EN: The first magnolia branch has been fitted with
[Ighting fixtures.

DE: Der erste Magnolienzwelg wurde mit
Beleuchtungskorpern ausgestattet.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel drtcken.




EN: Remove the string of lights from Bag 1 and repeat the steps above to add lights to another magnolia branch.

20 DE: Nehmen Sie die Lichterkette aus Beutel 1 heraus und wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte, um einen
welteren Magnolienzwelig mit Lichtern zu schmucken.
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EN: Take the following two magnolia branches;
they have identical lighting fixtures. Using the
left branch as an example.

EN: Adjust your perspective.
22 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

DE: Nehmen Sie die folgenden zwel
Magnolienzwelge; sie haben identische
Beleuchtungskorper. Nehmen wir den linken
/welg als Beispiel.

h______________________________—




EN: Remove the building blocks one by one.

DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.

EN: Remove the string of lights from Bag 2 and
place the lights onto the building blocks.

DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 2 und
befestige die Lichter an den Bausteinen.

LIGHTING COMPONENT




EN: Adjust your perspective.
2 DE: Andern Sie lhre Perspektive.
und setzen Sie sie wieder zusammen.
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EN: Take out the disassembled buillding blocks
2 5 and reassemble them.
DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus

Note: Do not fully install the building
blocks; leave a small gap.




EN: Move the building block slightly to the right.
27 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.

EN: Route the wires as shown In the diagram,
28 restore the building blocks, and secure the lamp
WIres.

DE: Verlegen Sie die Kabel wie in der Abbildung

gezelgt, bringen Sie die Bausteine wieder an
und befestigen Sie die Lampenkabel..




EN: Return the building blocks to their original
29 positions so that they press down on the light
cord.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel dricken.

EN: Adjust your perspective.
30 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.




EN: Move the building block slightly to the right.
3 1 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.

EN: Wrap the light cord around the building block
once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.




EN: Find the lights in the string of lights.

EN: Return the building blocks to their original
3 3 positions so that they press down on the light
cord.

DE: Finde die Lichter in der Lichterkette.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel driicken.




EN: Thread the light cord through the gaps between
3 5 the building blocks.

DE: FUhren Sie das Lichtkabel durch die
/wischenraume zwischen den Bausteinen.

EN: Place the lamp fixture on the building block.
3 6 DE: Setzen Sie die Lampenhalterung auf den

Baustein.




EN: Adjust your perspective.
3 8 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

EN: Take out the disassembled buillding blocks
3 7 and reassemble them.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.
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EN: Move the building block slightly to the right.
39 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.

EN: Wrap the light cord around the building block
4 once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.
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EN: Adjust your perspective.
42 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

EN: Return the building blocks to their original
41 positions so that they press down on the light
cord.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder In ithre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel drucken.




EN: Wrap the light cord around the building block
once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.

EN: Move the building block slightly to the right.
43 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.
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EN: Adjust your perspective.
46 DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

EN: Return the building blocks to their original
45 positions so that they press down on the light
cord.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder In ihre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel drtcken.




EN: Move the building block slightly to the left.
47 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach links.

.EN: Wrap the light cord around the buillding block
48 once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.




cord.

EN: Return the building blocks to their original
49 positions so that they press down on the light

EN: The third magnolia branch has been fitted with
[Ighting fixtures.

DE: Der dritte Magnolienzwelg wurde mit
Beleuchtungskorpern ausgestattet.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ithre
ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel dricken.




EN: Take out the string of lights and another
magnolia branch from Bag No. 2.

EN: Repeat the above steps to install lighting fixtures
5 2 on the magnolia branches.

DE: Nehmen Sie die Lichterkette und einen welteren
Magnolienzwelg aus Tasche Nr. 2 heraus.

DE: Wiederholen Sie die oben genannten Schritte,
um die Beleuchtungskdrper an den
Magnolienzweigen anzubringen.




EN: Take out the last branch of magnolia blossoms
5 3 and adjust the angle.

DE: Nehmen Sie den letzten Zweig mit
MagnolienblUten heraus und passen Sie den
Winkel an.
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EN: Remove the building blocks one by one.
54 DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.




EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Remove the string of lights from Bag 2 and
place the lights onto the building blocks.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,
setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.
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DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 2 und befestige
die Lichter an den Bausteinen.
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EN: Wire as shown in the diagram.
5 7 DE: Verdrahten Sie wie in der Abbildung gezeigt.

EN: Wire as shown in the diagram.
DE: Verdrahten Sie wie Iin der Abbildung gezeigt.




EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Attach the small round plates from the string
of lights to the building blocks.

DE: Befestigen Sie die kleinen runden Platten der
Lichterkette an den Bausteinen.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,

setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.
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EN: Adjust your perspective.

EN: Move the building block slightly to the left.
DE: Andern Sie Ihre Perspektive. 62 DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach links.




EN: Wrap the light cord around the building block

once.
cord.

EN: Return the building blocks to their original
64 positions so that they press down on the light
DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den

Baustein. DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre

ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel dricken.




EN: Adjust your perspective.
DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

EN: Move the building block slightly to the right.
DE: Bewegen Sie den Baustein leicht nach rechts.




EN: Wrap the light cord around the building block
7 once.

DE: Wickeln Sie das Lichtkabel einmal um den
Baustein.

EN: Return the building blocks to their original
pOsItions SO that they press down on the light
cord.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in inhre
ursprungliche Position, sodass sie auft das
Lichtkabel dricken.




EN: The final magnolia branch has been fitted with lighting.
DE: Der letzte Magnolienzwelg wurde mit einer Beleuchtung versehen.




EN: Take out five branches of magnolia blossoms.

70 DE: Nehmen Sie funt Zweige MagnolienblUten heraus.




EN: Remove the b-seat expansion board from Bag
3 and connect all light wires to the 6-seat
expansion board In sequence.

EN: Adjust your perspective.
71 DE: Andern Sie [hre Perspektive.

DE: Entnenmen Sie die b-Sitzer-Erwelterungskarte
aus Beutel 3 und schlielden Sie alle Lichtkabel
der Relhe nach an die b6-Sitzer
-Erwelterungskarte an.
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EN: Connect the lamp wires to the expansion

74 poard.

DE: Verbinden Sie die Lampenkabel mit der
Erwelterungskarte.

EN: Remove the expansion board and connecting
cable from Bag 3, then connect them together.

DE: Entnehmen Sie die Erwelterungskarte und das
Verbindungskabel aus Beutel 3 und verbinden
Sle sie miteinander.
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EN: Remove the USB power cable from the bag

EN: Once installed, connect the power supply and
7 5 and connect it to the expansion board. '

76 give it a try!

DE: Die Installation ist abgeschlossen. Schlielden Sie
das Gerat an die Stromversorgung an und
probileren Sie es aus!

DE: Enthehmen Sie das USB-Stromkabel aus der
Tasche und schlielsen Sie es an die
Erwelterungskarte an.







Above our designers to provide the relevant ideas and instructions. But please

move to the following:
1: about our company this product parts material, product quality do you have comments

and suggestions?
2. about this product installation instructions and installation of the degree of difficulty do

yOu have views and suggestions?
3: 1T In the operation of the product we provide 1deas encountered any problems, please

contact us In a timely manner.

Tips

[T yOu encounter any Installation problems please contact the
seller, we will be happy to help you solve!
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